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MELHORAMENTO E AMPLIACAO DO SISTEMA DE EDU-

CACKO PRIMARIA E BASICA NO ESTADO DA PARAT-

BA, DO NORDESTE BRASILEIRO

As partes deste Acordo sho a Superintendéncia do Desenvolvimento do
Nordeste (SUDENE), o Ministerio da Educagéo e Cultura (o Ministério), en-
tidades do Governo dos Estados Unidos do Brasil, e o Estado da Paraiba ( o
Estado) e a Agéncia do Desenvolvimento Internscional (USAID/Brasil), rgao

2l &
do Governo dos Estados Unidos da America,

A ~ rd ~
Este Acordo e realizado de conformidade com os seguintes acordos,com

suas emendas:

(1) o Acordo entre os dois governos relacionado com a Cooperagao Téc-
nica, datado de 19 de dezembro de 1950;

(2) o Acorde entre os dois govVernos sobre Servigos Tecnicos Especiais,
datado de 30 de maio de 1953;

E(B) o Acordo datado de 13 de abril de 1962 entre os dois governos
éabre a cooperagao do Govirno dos Estados Unidos da América para a Promogao
do Desenvolvimento Socio-Economico do Nordeste Brasileiro; e

(4) o Contrato de Empréstimo da PL 480 entre a SUDENE e a USAID/Bra-

sil, de 3 de maio de 1963 (o "Contrato de Emprestimo").

Os representartes das Republicas Americanas, reunidos em Punta del
Este concordaram com a.fumdﬁgéo da "Alianga para o Progresso", um grande es-
fargo para proporcionar melhores condigSes a todos os povos do Continente. Um
objetivo espec{fico da Alianga para o Progresso éa "eliminaggo do- analfabe~

tismo entre adultos e, em 1970, a garantia de um minimo de seis anos de ins-

fo 3 # (] o . ’ . .
trugao primaria para toda crianga em idade escolar, na America Latina®.



| I — SITUACAO ATUAL

De acordo com o censo de 1960, o Estado da Paraiba contava com uma
populagao em idade escolar de 430.243, porém, apenas 138,694 ou 32% esta-
vem metriculados nas escolas primirias. Os 68% constituiem-se de 75% de
criangas de zonas rurais e 53% de zonas urbanas. Em 1950, da populaggo N~
tre 15 e 49 anos, 68% ou 785,485 adolescentes e adultos foram considerados
analfabetos. Esta situag&o educacional n2o mudou ainda, devido principal-
mente,a caréncia de professar655 equipamento, materiais de ensino e salas

£ de aula,.
IT - PLANO

> & ~ ~ rd ’ A~
A finalidade deste acorde ¢ melhorar, durante um periodo de tres anos
o ~ o e ’
(1963-1965) a educacao elementar e a de base, no Estado da Parsiba, atraves
3 b 9
das seguintes medidas:

A, Construcao e Egulpamento

1. Construir ou reconstruir e equipar, aproximademente 2,150 salas
I d
de sula, em comunidades que contem com o minimo de cem criangas
~
em idade escolar, a fim de ampliar a rede escolar e substituir
instalagoes inadequadas,
2, Providenciar inst@lagoes e equipamentos para preparar e distri-
- buir a merends escolar, nas escolas construldas, reformsdas ou
"’ =i &
equipadas, bem como prover de agua potavel essas mesmas escolas.
’ ’- 3 ° i 3
3. Instalar unidades medico-dentarias simples e funcionais, em uni-
e IA. '0
dades escolares que servirao de centros de assistencila medico-
L N A OO
dentaria a uma rede de escolas primarias.
Le Construir e equipar oito oficinas de Artes Industriails destina-
: / La .
das aos alunos das 5a. ¢ Oz. series primarias,

5. Instalar e equipar, aproximadamente, doze Centros Regionais de
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Supervisdo, de prefercnc1a en lugares onde existam Escolas Nor-
mais ou Centros de Treinamento,

6. Ampliar, com construgio e equipamento, o Instituto de Educacdo de
Joao Pessoa.

7. Construir e equipar o Instituto de Educa gao de Campina Grande,

m

: 8. Completar a construcio e equipar os Centros de Treinamento de Sou-

~ o~ 2 £
sa e Alagoa Grande, que serao posteriormente transformados em Es-
colas Normais.
~
9. Construir e equipar quatro Centros de Formagao e Treinamento de

’ ~ ~ . -
- Professores, que se transformarac posteriormente em Escolas Nor -

4

mais do Estado,

10. Prover de equipamento Audio.visual o Centro de Orlentwcao e Pes-

~
.

quizas Educacionais da Secretaria de Educaguo e Cultura, os Cen-

tros de Treinemento e as Escolas Normals Oficiais, com a finali-

. ~

~ ~ A
dade de treinar professores na preparageo e utilizegao deste ma-

[} - - td -
teriel didstico.

B. Melhoria da Quealidade de Ensino

1. Providenciar o treinamento de aproximadsmente, 2.000 professares,
através de cursos intensivos.

2. Providenciar, atraves de bolsas de estudo, cursos de aperfeigoa-
mento em outros Estados, para pessoal selecionado dos quadros do
magistério primério e das escolas normais, e em outros Estades e

= no estrangeiro, para pessosl de alto nivel técnico, da Administra-

gao Central deste Programa,

3. Providenciar a prepara‘ﬁo e aperfeicoamento de um minimo de 50 su-
pervisores do ensino pr imquo, que trabalharso sob a v diregao de

I d ~ rd ~
um orgao de curriculo e supervisdo da Secretaria de Educagao,

o R RS o Lo s
4o Adquirir e distribuir as escolas primerias e normais, destinados

~
aos professores e alunos, livros e materiais de ensino.




Progromas de Alfabetizacso de “dolescentes e Adultos

1. Instalar cursos de alfabetizagio e recuperagdo para um minimo de
80,000 adolescentes e adultos,

2+ Adquirir aproximadamente 500 novos receptores a fim de ampliar a re-
de de radio-escolas de sistema Radio Educativo da Paraiba (SIREPA).

3. Treinar aproximadamente 500 monitores e supervisores para execug&o
do programa. k

e Adquirir equipamento bésico, livros e outros materiais indispenséveis
de ensino para um minimo de 80,000 adolescentes e adultos.

3 0 Lad
Administracao

1. Instala? um setor diretamente subordinado a Secretaria de Educagao
para coordenar e controlar os programas em execuggo, preparar 0S Iee
latdrios requeridos e contabilizar o fundo financeiro conjunto.

2. Adquirir, sproximademente, 14 veiculos para a execugio dos servigos

~ ~
administrativos e de supervisao constantes desle Programa.

ITI - RESPONSABILIDADES

A,

1 SupENE compete: =

1. Colocar = diSpOSigao do Estado, de acordo com o seu 8egundo Plano
Diretor, para o Projeto, exclusive os fundos provenientes do Acordo
sobre Empréstimo, a importancia de CR$150.000.000,00 (cento e cin-
quénta milhoes de cruzeiros) conforme os procedimentos descritos a-
baixo, Parte IV.

Re Colocar; ainda, a disposigéo do Estado como doagﬁo do Governo Federal,
para o Projeto, fundos provenientes da linha de erédito, aberta a fa-
vor da SUDENE pela USAID/Brasil no Acordo sobre Emprésﬁimo, a impor-
tancia de CR$2.343.846.000,00 (dois bilhdes trezentos e quarenta e

tres milhoes oitocentos e quarenta e seis mil cruzeiros), de conformi-



3.
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dade com os procedimentos descritos abaixo, Parte IV,

Tomar quaisquer providéncias que sejam exigidas, junto a outros or-
gios brasileiros, de modo a assegurar pleno sucesso na execugao do
Projeto.

Prestar assisténcia técnica ao Estado na elaboragdo e desenvolvi-

mento dos planos técnicos e arquitetanicos quando solicitada pelo

Estado.

Exercer os seguintes controles: contébil, de aplicagao de recursos,

verificegio da execugfo dos planos, e inspegho e avaliagdo dos re-

sultados, visando a assegurar o cumprimento de padroes técnicos es-
tabelecidos,

Quando solicitada pelo Estado, providenciar junto 2 USAID/Brasil,

o assistencia técnica que se fizer necessaria a execucac do Proje-

£04

L3 s 2 . | o
Ao Ministerio da BEducagao compete:

A . i 0( ~ s 3
De acordo com as responsabilidades estabelecidas em um convenio assi-

nado pela SUDENE e pelo Ministério em 11 de outubro de 1962:

1.

Re

3.

Lie
Ao

1.

Fornecer ao Estado orientagao e assessoramento em matéria pedagé—
gica.

Dar orientagao e/ou executar treinamento de professores em comum
acordo com o Estado.

Colaborar com o Estado na execugao dos projetos ge construgSGS es—
colares.

- [d . ’ s . -
Avaliar, em materia pedagogica, do rendimento do Projeto.

Id
Estado da Parziba compete:

Colocar 2 diSposigéo pare o Projeto a importancia de CR$350.000.000,00

s & L3 ) . £ 2 °
(trezentos e cinquenta milhoes de cruzeiros), exclusive os salarios,

conforme os procedimentos descritos abaixo, Parte IV,
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Pagar os salarios dos professores, pagementos estes que, de acordo
com estimetivas correntes, deverao perfazer pele menos CR$400.000,00
. R . ¢ .
(quatrocentos milhoes de cruzeiros), durante o periodo do Projeto,
de conformidade com os procedimentos regulesmentares utilizados pe-
lo Estado para tails pagamentos, podendo, no futuro, recorrer aos re-
’. .3 3
cursos do Fundo Nacional do Ensino Primario para a mesma finalidade,
s » AT . o
dentro de criterios previstos no "Plano Nacional de Educagao',
"~
Doar ou tomar as necessarias providencias a fim de que sejam doados
todos os terrenos que sejam necessarios para o projeto, ficando en-
tendido que nenhuma parte dos fundos postos em disponibilidade sob
A A ’.. »~ S
os termos do presente Acordo sera utilizada para este fim,
Assegurar, da parte das Municipalidades e de outras fontes no Bra-
4 co~ * . -
sil, o maximo de contribuigoes em material e servicos, a fim de que
. e . sq e
as escolas sejam construidas com fundos postos em disponibilidade
~ & ~
sob os termos deste Acordo,
'- * » OA
Pagar salarios e ajuda de custo bem assim como tomar as providen-
cias para o pagemento de viagens para os bolsistas durante seus es-

- - . # . (3 °
tudos no exterior ou em qualquer parte no territorio brasileiro.

’
2

Colocar a disposigno do projeto os serviges dos %gversos 5rgﬁos,
departamentos, servigos e grupos de trabalho dentro da jurisdigéo
do Estado,

Executar e concluir o projeto dentro das melhores normas de engen-
herie, de construgio e financeiras, e de conformidade com os pla~
nos, orgamentos e outros documentos aprovados nela SUDENE e pela
USAID/Brasil, de acordo com a parte IV abaixo, Qualquer modifica-
g&o substancial ou cancelamento de quaisquer dos referidos planos,

b - 3 .
orgamentos, ou outros documentos, somente podera ser feito median-

te prévia autorizagao por escrito, da SUDENE e da USAID/Brasil.
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10,

11.

12,

13.
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Equipar, prov§r~de pessoal e operar as instalagSes financiadas de
conformidade com este Acordo para assegurar a maxima utilizaggo
dos mesmos bem como manter e reparar todo o equipémento, ve{culos,
construggo e outras instalagges financiadas pelo presente Acardo,
fazendo uso das melhores normas técnicas, inclusive de engenhayia
&
e de mecanica.
Designar o Secreterio de Estado de Educagdo e Cultura como o res-
ponsével direto pela execug&o do Projeto, designagﬁo esta que fica
efetivada pelo presente.
Estabelecer uma comissao subordinada, técnica e administrativamen-
te, & Secretaria de Educagao do Bstado, a qual serd responsavel
direta pela execuggo do Projeto, inclusive na preparagéo dos rela-
torios exigidos de conformidade com o presente AcSrdo, e na conta-
bilizagao dos recursos financeiros postos em disponibilidade de
conformidade com o presente Acordo.
Contratar todo o pessoal especialisado que seja necessario a re-
ferida comissso para trabalhar no projeto, em regime de horario
integral, pelo menos & horas por dia e 40 horas por semana.
Assumir, dentro de tres anos a partir da data em que o presente
Acordo entrar cm vigor, a inteira responsabilidﬁde pela continua-
gto das atividades educacionais financiadas com recursos oriundos
do mesmo Acordo,
Cumprir todas as Ciéusulas do Contrato de Empréstimo apliceveis
20 Estado na sua qualidade de "Estado do Projetc", Pare isso, de-
clara, pelo presente, conheser plenamente todas as obrigagSes es-
tipuladas no Contrato de Empréstimo.
Com respeito a todas as verbas provenientes da "Conta Especial”,

mencionada na Parte IV-D sbaixo, manter uma conta separada para



D.

IV,

A,

-8 -
cada um dos recursos destinados ao projeto, compreendendo a manuten—
géo, em duplicata, de livros e registros adequados para identifica-
gao de todos os {tens finsnciados com recursos de cada fonte finan-
ciadora. Cépia de todos os documentos relacionados com as despesas
efetuadas com recursos das tres fontes devem ser enviados a SUDENE,

conforme solicitado.
A USAID/Brasil:

1. Concorda com a aplicageo das fundos provenientes do Acordo de Eme-
préstimo, conforme o dispgsto na parte II-A acima e concorda em CO-
locar tais fundos em disponibilidade para o Projeto, de conformi-
dade com os procedimentos descritos na Parte IV, abaixo, e no Ar-
tigo IV do Acordo de Empréstimo.

2., MAlem dog recursos empenhados neste Acordo e conforme a disponibi-
1idade de fundos (a) pagaré os salarios e outras despesas da equi-
pe téenica e de assessores da USAID/Brasil, que podem ser destaca-
dos para o projeto e () financiéré o treinamento de bolsistas nos

EE,UU, ou em qualguer outro lugar no exterior, salvo no que concer-

ne ao previsto no III-C~5, acima mencionado.

DISPOSICOES GERAIS

0 projeto sera executado de acordo com um plagf geral de financiamen-
to. Tal plano, gue inclui uma descrigéo geral dos itens que deverao

ser financiados de conformidade com o presente Acordo e a estimativa
dos custos dos mesmos, ja foi sprovado pela SUDENE, pelo Estado e pe-
la USAID/Brasil.

A fim de obter fundos da SUDENE e da USAID/Brasil para o Projeto, o Es-

& R e > > ° 3
tado devers fager pedides de recursos financeiros. Tais pedidos pode-

rao ser feitos em qualquer tempo que o Estado julgue apropriado para
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0 sucesso na execuggo do projeto, Os pedidos podem ser para recursos finan-
ceiros necessATios para o financilamento do Projeto durante um perfodo que
nio seja superior a trés meses, a nfo ser que o SUDENE, o Estado o a USAID/
Brasil acorden, mﬁtuamente, sobre um per{odo diverso, O Estado devera in-
cluir o seguinte en seus pedidos:
(1) Informagio detalheda com respeito a aplicagio de fundos previamente
postos enm disponibilidade;
(2) Uma declaragio da extensio do progresso na execugho do Projeto;
(3) Ume descrigao de quaisquer alterasgoes nos custos estimados no Pro-
jetos e
(4) Ume descrigdo do projeto de aplicagio dos fundos para o periodo
subsequente, acompanhada por planos de trabalho e por um orgamento
para o referido perfodo, de conformidade com o que £or exigido pe-

la SUDENE e pela USAID/Brasil.

C. Os pedidos de recursos financeiros(incluindo-se o orcemento e os planos

(0]

de trabalho relscionados com os mesmos) deverao ser aprovados, primeiramen-

te, pela SUDENE e, depois, pela USAID/Brasil. Ao aprovar teis pedidos,tan-

to a SUDEIE como a USAID/Brasil podem reservar-se o direito de exigir a qual
-~ P4

X o
quer tempo, que a sua aprovagao previa seja dada para outros elementos do

Projeto antcs que sejam os mesmos executados,

D, Os fundos transferidos pela SUDENE ou pela USAID/Brasil ou que sejam

deverao ser depositados em uma Conta Especial em separado, que devera ser Qe
berta pelo Estado, em seu nome, no Banco do Nordeste, em Joao Pessoa ("Con-
ta Especial"), de acordo com o seguinte:

1. 0 Estado devers efetuar os depositos de seus recursos financeiros a
razao de pelo menos CR$9.722,222,20 (nove milhoes setecentos e vinte e dois

~
mil duzentos e vinte e dois cruzeiros e vinte centavos) por mes dursnte os
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tres anos seguintes 2 data efetiva deste Acordo. Tais importéncias deverao
ser depositadas pelo Estado até o dia 15 de cada més.

24 Apés a aprovagao final de cada pedido, como descrito acima, a SUDE-
NE devera transferir para o Estado, todos os seus recursos financeiros que
satisfagam as seguintes condigSes (a) tenham sido transferidos para a SUDE-
NE pelo Governo do Brasil, para o Projeto, anteriormente a aprovagao final do
pedido do Estado, (b) quando combinados com os fundos a serem depositados
pelo Estado, nfo excedam a importancia pedida e aprovada e (c¢) quando combi-
nados com as transferencias anteriormente efetuadas pela SUDENE nao constitu-
am montante superior a dez por cento (10%) das importancias transferidas ou
a serem transferidas pela USAID/Brasil, de conformidade com pedidos aprovados.

3 Apés a aprovaggo final de cada pedido, como descrito acima, a USAID/
Brasil devera efetuar transferéncias de seus fundos para o Estado em montan-
tes que sejamAnecessérios para que, quando combinados com os fundos a serem
depositados pela SUDENE, e pelo Estado, totalizem a importéncia pedida e &a-
provada,

4. Se qualquer das partes contribuintes nio &Fetuar transferéncias de
fundos dentro dos prazos que possam vir a ser acordados, as demais partes

~ ~ l -
contribuintes poderao sustar a efetivagao de suas transferencias.

4 ° -
E. A USAID/Bra511 podera, com recursos financeiros diversos dos que forem
~ A
postos em disponibilidade sob os termos do presente Acordo, contratar servi-
gos adicionais, inclusive de assessoramento e de revisao referente a arqui- -
3 - 3 4 3 ° ’, 3
tetura e engenharia, de maneira que, a seu criterio, considere necessario pa-
S b b
A "N
ra o cumprimento de suas responsabilidades sob os termos do presente Acordo.
. (i 3 3
A USAID/Brasil podera usar os assessores assim contratados para, entre outras
b b

as seguintes finalidades: (1) para revisar planos e especificagoes para pro-

jetos de construgao a fim de se assegurar de que tais planos e especifica-

goes incorporem padroes prescritos; (2) para proceder a inspegao a fim
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N e L d Lol -~ L
de determinar se a construgao esta de acordo com padroes preestabelecidos;
N ~ " "
(3) para informar a USAID/Brasil se a construgio nso estiver de acordo com
A ~ ~
estes padroes e (4) observados os termos da Parte III-A-6, acima para pres-

A & i~ '3 ®
tar assistencia tecnica na execugao do Projeto, caso solicitada.

F, A SUDENE e a USAID/Bresil, de comum acordo, poderdo ordenar que os
trabalhos em determinados aspectos do Projeto (bem assim como os desembol-
sos relacionados com os mesmos e provenientes da Conta Especial) sejam sus-
pensos sempre -que fique comprovado pela SUDENE e pela USAID/Brasil que os
referidos trabalhos nso estejsm sendo efetusdos de conformidade com os ter-
mos do presente Acordo ou de conformidade com planos de trabalho ou outros
assuntos resolvidos de comum acordo pelas partes, sob os térmos do presente
Acordo. Todos os contratos financiados sob os térmos do presente Acordo bem
assim como os arranjos e entendimentos referentes a Conta Especial, deverao
reservar para a SUDENE e para a USAID/Brasil os direitos mencionados no pre-

4
sente paragrafo,

G. Preve-se que outras entidades brasileiras, fjuer federais, estaduais

ou municipais, poderzo proporcionar contribuigges financeiras ou de outra
espécie a este Projeto, Tais contribuig5@s serao incorporadas em emendas
no presente Acardo, mituamente acordadas por todas as partes do presente A-

~
cordo,

H, O Estado e a SUDENE garantirao, antes de os contratos serem celebra-
dos ou as construgSes iniciadas, que verbas suficientes estarao dispon{vsis
para concluir uma obra espec{fica en fase de execug&o. Se o andamento da
obra resultar eh gastos que excedam as somas fornecidas sob os termos do
presente Acardo, o Estado providenciara ou tomara as necessarias providéne
cias é fim de que sejam fornecidas, por outras fontes que nso a USAID/Bra-

sil, as verbas necessarias para conclusao das atividades.
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I. A nenhuma parte dos
L3 ’ 3 3
sil devera ser atribuido
rd
escritorio uwtilizados no

tarefas especificas, por

- 12 -~
fundos postos em disponibilidade pela USAID/Bra-
o pagemento de técnicos, professares oupessoal de
Projeto, a excegao de assessores contratados para

pPrazo nao superlor a um ano.

IS » .
J. O presente Acordo entrara em vigor na data de sua assinatura. As ati-

K ® 3 3 i 2 .
vidades aqui descritas continuarao ate 13 de maio de 1966, exceto em caso de

~ N
revisao ou cancelamento anteriormente aquela data,

Qualsquer fundos na

Conta Especiel que nfo tenham sido desembolsados

d ~ \
pelo Estado ate a referida date, deverao ser devolvidos as partes que ten-

N
ham efetuacdo transferencias, em quantias

»
que tenham entre si a mesma propor-

e o L] o A . .
gao existente entre os totals das transferencias efetuadas pelas referidas

partes antes daquela data. Se a A.I,D, receber alguma parte destes fundos,

3 s ’ » el » (R )
o principal do Contrato de Emprestimo devera ser reduzido da quantia daque-

les fundos,

. 0 .
Firmado em Joao Pessoa, a 27 de julho de 1963,

e

SUPERINTENDENGIA DO DESENVOLVIMENTO DO NORDEST
(SUDENE )

-~
A

MINISTERIO DA EDUCACAC E CULTURA - (MEC) -

O ESTADO DA PARATBA

Na presenga de:

AGENCTA PARA O DESENVOLVIMENTO INTERNACIONAL
(USAID/BRASIL)



